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Uso de manual

Este manual de usuario ha sido disefiado
especiiicamente para guiarlo a través de las
caracteristicas y funciones del teléfono maovil. Para
comenzar rapido, consulte “presentacion del teléfono
movil’, “instalacion y preparacion del teléfono movil”
vy "uso de las funciones basicas”.

Iconos instructivos

Antes de comenzar, conozca los iconos que
encontrara en este manual:

Advertencia: situaciones que pueden

ocasionar dafos a usted o a otros

WARNING

& Precaucion: situaciones que pueden
ocasionar dafos a su dispositivo o a otros

‘CAUTION N

equipos

rg Nota: notas, consejos de uso e
informacion adicional



Consulte: paginas con informacion
relacionada. Por ejemplo: » p.12 (indica
que debe “consultar la pagina 12”)

A continuacion: el orden de opciones o
menus que usted debe seleccionar para
llevar a cabo un paso. Por ejemplo: Pulse
Menu — B=4 — Crear mensaje (indica
que pulse Menu, a continuacion B4 v, a
continuacion, Crear mensaje)

Corchetes: teclas del teléfono.
Por ejemplo: [*z*] (indica la tecla de
encendido y salida de menus)

Informacion de copyright

Los derechos de todas las tecnologias y productos
que incluye este dispositivo pertenecen a sus
respectivos duefios:

e Bluetooth® es una marca comercial registrada de
Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.
Bluetooth QD ID: BO13650.

e Java™ es una marca comercial de Sun
Microsystems, Inc.

e El reproductor multimedia de Windows® es una
marca comercial registrada de Microsoft
Corporation.
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iNformacion
SOPre uso Y
segurdad

Cumpla con las siguientes precauciones a fin de
evitar situaciones peligrosas o llegales y garantizar el
maximo rendimiento del teléfono maéwil.

& Advertencias de seguridad

Mantenga el teléfono lejos del alcance
de los nifios y las mascotas

Mantenga el teléfono y todos los accesorios fuera
del alcance de los nifios 0 animales. Las piezas
pequenas pueden causar asfixia o lesiones graves
en caso de ser tragadas.

Proteja su audicion

El uso de los auriculares a un volumen
elevado puede danar la audicion. Sélo
utilice la configuracion de volumen

minimo necesario para escuchar musica
0 Una conversacion.



Instale los teléfonos méviles y el equipo
con precaucion

AsegUrese de que todo teléfono mavil o equipo
relacionado que se instale en su vehiculo esté
montado de manera segura. Evite colocar el teléfono
y los accesorios en el érea de despliegue de la
bolsa de aire o cerca de ella. Si el equipo
inaldmbrico esta instalado de manera incorrecta y la
bolsa de aire se infla, podrian producirse lesiones
graves.

Manipule y deseche las baterias y los
cargadores con cuidado

e Solo utilice las baterias y los cargadores
aprobados por Samsung especificamente
disenados para el teléfono. Las baterfas y
cargadores no compatibles pueden causar
lesiones o dafios graves al teléfono.

¢ Nunca arroje las baterfas al fuego. Al desechar las
baterias usadas, respete todas las normativas
locales.

e Nunca cologue baterias o teléfonos sobre
dispositivos generadores de calor como
microondas, estufas o radiadores o dentro de
ellos. Las baterias pueden explotar si se
sobrecalientan.

e Nunca aplaste o perfore la baterfa. Evite exponer
la bateria a presion atmosférica alta, ya que
puede darfiar los circuitos electrénicos internos o
se puede producir un recalentamiento.

Evite la interferencia con marcapasos

Mantenga una distancia minima de 15 cm

(6 pulgadas) entre los teléfonos mdviles y los
marcapasos a fin de evitar posibles interferencias,
segun o recomendado por los fabricantes v el
grupo de investigacion independiente Wireless
Technology Research (Investigacion sobre
tecnologfa inaldmbrica).

pepUNBes A oSN 8I00s UIoBULLOJU .



pepUNBes A 0Sn 8I00s UQIoBULLOJU .

Si tiene algun motivo para sospechar que el teléfono
interfiere con un marcapasos u otro dispositivo
meédico, apague el teléfono de inmediato y
comuniguese con el fabricante del marcapasos o
del dispositivo médico para solicitar ayuda.

Apague el teléfono en entornos
potencialmente explosivos

No utilice el teléfono en gasolineras (estaciones de
servicio) ni cerca de combustibles o productos
quimicos. Apague €l teléfono siempre que asi 1o
indiguen las instrucciones o sefales de advertencia.
El teléfono podria generar explosiones o incendios
en éreas de almacenamiento y transferencia de
combustible y productos quimicos o éreas de
voladura, o alrededor de ellas. No almacene ni lleve
liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento que lleva el teléfono,
SUS piezas 0 SUS accesorios.

Reduzca el riesgo de lesiones por
movimiento repetitivo

Al'enviar mensajes de texto o utilizar los juegos del
teléfono, sosténgalo de manera relajada, pulse las
teclas suavemente, utilice las funciones especiales
que reducen la cantidad de teclas que debe pulsar
(por ejemplo, plantillas y texto predictivo) y realice
pausas frecuentes.



& Precauciones de seguridad

CAUTION

Conduzca con precaucién en todo
momento

Evite el uso del teléfono mientras conduce y respete
todas las normativas que restringen el uso de
teléfonos maéviles al conducir. Cuando sea posible,
utilice los accesorios de manos libres para aumentar
la seguridad.

Respete todas las normativas y
advertencias de seguridad

Cumpla con toda normativa que restrinja el uso de
teléfonos maviles en determinadas areas.

Utilice sdlo los accesorios aprobados
por Samsung

El uso de accesorios no compatibles puede dafiar el
teléfono o causar lesiones.

Apague el teléfono en areas cercanas a
equipos médicos

El teléfono puede interferir con los equipos médicos
de hospitales © establecimientos de atencion de la
salud. Respete las normativas, advertencias
publicadas e indicaciones del personal médico.

Apague el teléfono o desactive las
funciones inalambricas cuando esté a
bordo de un avion

El teléfono puede generar interferencia con el equipo
de la aeronave. Respete todas las normativas de la
aerolinea y apague el teléfono o cambie a un modo
que desactive las funciones inaldmbricas cuando asf
lo indique el personal de la aerolinea. 5
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Proteja las baterias y los cargadores
contra dafios

e Evite la exposicion de las baterias a temperaturas
demasiado frias o calientes (inferiores a
0° C/32° F o superiores a 45° C/113° F). Las
temperaturas extremas pueden reducir la
capacidad de carga y la duracion de las baterias.

e Evite el contacto de las baterias con objetos
metalicos, dado que pueden generar una
conexion entre los terminales + vy - de las baterfas
y producir el dafio temporal 0 permanente de
éstas.

* Nunca utilice un cargador o una bateria dafiada.

Manipule el teléfono con cuidado y
prudencia
¢ No permita que el teléfono se moje, dado que los

liquidos pueden causar dafios graves. No
manipule el teléfono con las manos mojadas. Los
dafios ocasionados por el agua pueden anular la
garantia del fabricante.

No utilice ni guarde el teléfono en areas sucias o
con polvo a fin de evitar que se dafien las piezas
maviles.

El teléfono es un dispositivo electrénico complejo;
por lo tanto, protéjalo contra impactos o
manipulacion brusca a fin de evitar dafios graves.
No pinte el teléfono, dado que la pintura puede
bloguear las piezas madviles e impedir el
funcionamiento adecuado.

Evite utilizar la luz o el flash de la cadmara del
teléfono cerca de los ojos de nifios o animales.



e Elteléfono y las tarjetas de memoria pueden sufrir
dafos si se los expone a campos magnéticos.
No utilice estuches o accesorios con cierre
magnético ni permita que el teléfono esté en
contacto con campos magnéticos durante
periodos prolongados.

Evite la interferencia con otros
dispositivos electrénicos

El teléfono emite sefales de radiofrecuencia (RF)
que pueden interferir con equipos electrénicos no
protegidos o protegidos de manera deficiente, como
marcapasos, audifonos y dispositivos médicos en
hogares o cualquier otro dispositivo electronico en
hogares o vehiculos. Consulte al fabricante de sus
dispositivos electronicos a fin de resolver todo
problema de interferencia que experimente.

Informacién importante sobre
uso

Utilice el teléfono en la posicién normal
Evite el contacto con la antena interna del teléfono.

Permita que soélo personal calificado
realice el mantenimiento de su teléfono
Si permite que personal no calificado realice el

mantenimiento del teléfono, puede ocasionar dafios
al teléfono y anularé la garantia.

Garantice la maxima duracién de la
bateria y el cargador
e Fvite cargar las baterfas durante mas de una

semana, dado que la sobrecarga puede reducir
su duracion.
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e Con el transcurso del tiempo, las baterfas no
utilizadas se descargaran y se las debera recargar
antes de utilizarlas.

e Desconecte los cargadores de las fuentes de
alimentacion cuando no estén en uso.

o Utilice las baterfas sdlo para la finalidad prevista.

Manipule las tarjetas SIM y de memoria
con cuidado

* No retire una tarjeta mientras el teléfono esta
transfiriendo o accediendo a informacion, ya que
esto podria ocasionar pérdida de datos o dafios
en la tarjeta o en el teléfono.

* Proteja las tarjetas contra golpes fuertes,
electricidad estética y ruido eléctrico de otros
dispositivos.

e | aescrituray borrado frecuentes reduciran la vida
Util de las tarjetas de memoria.

e No togue los terminales o contactos dorados con
los dedos u objetos metélicos. Si la tarjeta esta
sucia, limpiela con un pario suave.

Asegurese de acceder a los servicios de
emergencia

Es posible que no se puedan establecer las
llamadas de emergencia desde el teléfono en
determinadas éreas o circunstancias. Antes de viajar
a regiones remotas 0 en vias de desarrollo,
planifique un método alternativo para comunicarse
con el personal de servicios de emergencia.



Informacion sobre la certificacion de la
tasa de absorcién especifica (SAR,
Specific Absorption Rate)

El teléfono cumple con las normas de la Unién
Europea (UE) que limitan los niveles de exposicion a
la energfa de radiofrecuencia (RF) que emiten los
equipos de radio y telecomunicaciones. Estas
normas impiden la venta de teléfonos moviles que
superen el nivel de exposicion maximo (denominado
tasa de absorcion especifica o SAR) de 2.0 vatios/
kilogramo de tejido corporal.

Durante el proceso de prueba, el valor maximo de la
SAR registrado para este modelo fue de 0.893
vatios/kilogramo. Durante el uso normal, la SAR real
suele estar bastante por debajo del valor maximo,
dado que el teléfono ha sido disefiado para emitir
sélo la energia de RF necesaria para transmitir
sefales a la estacion base mas cercana.

Al emitir automaéticamente niveles inferiores cada vez
que es posible, el teléfono reduce la exposicion
general del usuario a la energia de RE

LLa declaracion de conformidad que se encuentra en
la parte posterior de este manual de usuario
demuestra el cumplimiento del teléfono con la
directiva europea sobre equipos terminales de
telecomunicaciones (R&TTE). Para obtener mas
informacion acerca de la SAR y las normas
relacionadas de la UE, visite el sitio web de telefonia
movil de Samsung.
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Eliminacion correcta del producto
(Equipo eléctrico y electrénico de desecho)

(Aplicable en la Unién Europea y en otros
palses europeos que tengan sistemas de
recoleccion de desechos por separado)

Esta marca que se muestra en el producto
o en la literatura del mismo indica que, una
vez que se termine su vida Util, no debe eliminarlo
con otros desechos domésticos. Para evitar
posibles dafios en la salud humana o ambiental a
causa de la eliminacién descontrolada de
desechos, separe este producto de otros tipos de
desechos y reciclelo, como corresponde, para
promover la reutilizacion sustentable de los recursos
materiales.

10

Aquellos que lo utilicen en el hogar deben ponerse
en contacto con el vendedor minorista al que le
compraron el producto, o con la oficina de gobierno
local, para obtener informacion acerca de dénde y
como pueden llevar este articulo para reciclarlo de
manera segura y sin dafiar el medio ambiente.

Aquellos que lo utilicen en negocios, deben ponerse
en contacto con su proveedor y revisar los términos
y condiciones del contrato de compra. Este
producto no se debe mezclar con otros desechos
comerciales cuando se lo elimina.



oresentacion
del teléfono
MoVl

e o oo ket o g

Desembalaje

Compruebe que la caja del producto contenga los

siguientes elementos:

e Teléfono movil

e Baterfa

e Adaptador de viaje (cargador)

e Manual del usuario

77 Es posible que los elementos que incluye el

u teléfono varien segun el software vy los

accesorios que estén disponibles en la region

en el que se encuentre o segun lo que el
proveedor de servicios ofrezca.

Puede obtener accesorios adicionales
mediante el distribuidor local de Samsung.

11
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Disefio del teléfono

La parte frontal de su teléfono incluye las siguientes
teclas y funciones:

Tecla HOLD

Tecla de
volumen

Ranura de la
tarjeta de
memoria

Tecla de
menu de
accesos
directos

Tecla de
marcacion

12

—

I Lentefrontal de la
camara

——Auricular

—Pantalla tactil

| Teclade

- - encendido y
ﬁ%\sa\ida de menus

Micréfono

La parte posterior de su teléfono incluye las

siguientes teclas y funciones:

Toma—
multifuncion

Tecla de_!
cémara

|| ente posterior de
la cémara

— Bombilla de flash

—Cublertade la
bateria

Puede bloguear la pantalla tactil y las teclas
para evitar cualquier operacion no deseada del

teléfono. Para bloquear, pulse la tecla HOLD.



Teclas

Tecla Funcién

()

Permite bloquear o desbloquear

HOLD la pantalla tactil y las teclas.

(=

Permite realizar o responder una
lamada. En el modo inactivo,
Dial permite recuperar los nimeros
de las Ultimas llamadas
marcadas, perdidas o recibidas.

Menlde  Pemite acceder alos mentsdée
C—>  acceso acceso directo desde cualquier
directo pantalla.
Permite encender y apager €l

Encendido te\ef‘ono (manténgala pulsada) o

v salida de finalizar una llamada. £n el modo
. de menus, permite volver la
menus

pantalla del mend principal o
regresar al modo inactivo.

Tecla Funcién

=® \olumen

Permite ajustar el volumen del
teléfono.

= Camara

En modo inactivo, pemnite
encender la cémara (manténgala
pulsada). En modo cémara,
pemite tomar una fotografia o
grabar un video, y sise la
configura como tecla de
videollamada, permite realizar una
videollamada.

13
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Pantalla

Iconos

La pantalla del teléfono consta de las siguientes
areas:

——Linea de iconos
Muestra varios iconos

Area de texto y
graficos

Muestra mensajes,
instrucciones y cualquier
informacion que
introduzca

[VELETCIEV VIS | inea de teclas de
= = - funcién
Muestra las acciones
actuales asignadas a cada
drea

14

Conozca los iconos que aparecen en la pantalla.

Icono  Definicién

E

Intensidad.de la sefial

[

Red GPRS conectada

Transfiiendo datos mediante la red GPRS

Red EDGE conectada

Transfiiendo datos mediante la red EDGE

Red UMTS conectada

g og

Transfiiendo datos mediante la red UMTS

T
53]

Red HSDPA conectada

Transfiiendo datos mediante la red HSDPA

SR

Llamada de voz en curso




Icono  Definiciéon

Sin servicio disponible

Videolamada en curso

Sin senvicio disponible

Tarjeta de memoria insertada

Alama activada

Navegando en la Web

Conectado a una pagina web segura

Llamadas en el extranjero (fuera del area nomnal
de servicio)

Desvio de llemeadas activado

Radio F\Vl activada

EDRE & DEE

Bluetooth activado

Icono  Definicién

Auriculares o kit de manos libres para automovil

Bluetooth conectados

Sincronizado con un ordenador

Nuevo mensaje de texto (SMS)

Nuevo mensaje multimedia (MMS)

Nuevo mensaje de comeo electronico

Nuevo mensaje de correo de voz

Nuevo mensaje de informacion

Nuevo mensaje de configuracion

Nuevo mensaje de video

Bandeja de mensajes de texto llena

BRECDRENEE S m

Bandeja de mensajes multimedia llena

15
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Icono  Definiciéon

Bandeja de mensajes de correo electrénico

lena

=9 Buzdn de mensajes de voz lleno

E Bandeja de mensajes de informacion llena
Bandeja de mensajes de configuracion llena
| Perfil Normal activado

%]  PeriSilencio activado

e Perfil En el Coche activado

@  Perfl Reunion activado

E53 Perfil Exterior activado

bl Perfil Fuera de linea activado

Nivel de carga de la batera

_
o

b sl




instalacion'y
preparacion de
telefono movil

Para comenzar, instale y configure
su teléfono maovil para utilizarlo por primera vez.

Instalacion de la tarjeta SIM o USIM
y de la bateria

Al subscribirse a un servicio de telefonia maévil,
recibe un Mddulo de identificacion del abonado, o
tarjeta SIM, que contiene informacién sobre la
suscripcion como, por giemplo, su ndmero de
identificacion personal (PIN) y los servicios
opcionales.

Para utilizar los servicios UMTS, puede adquirir una
tarjeta USIM (Mdédulo de identificacion del abonado
universal).

Para instalar la tarjeta SIM o USIM v la baterfa:

17
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1. Quite la cubierta de la baterfa. 2. Inserte la tarjeta SIM 0 USIM.

7/ Sielteléfono esta encendido, mantenga 7
r’J pulsada [#5*] para apagarlo.

QW ouogIel [op uoioeredald A uoioefeisul .
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Cologue la tarjeta SIM o USIM en el teléfono de
modo que los contactos de color dorado
queden orientados hacia abajo.

Sin insertar la tarjieta SIM o USIM, puede utilizar

los servicios sin red y algunos menus del
teléfono.



3.

Inserte la bateria.

Carga de la bateria

Antes de utilizar el teléfono por primera vez, debe
cargar la baterfa.

1. Abra la cubierta de la toma multifuncion que se
encuentra en €l lateral del teléfono.

2. Conecte el extremo pequefio del adaptador de
vigie a la toma multifuncion.

..
@ Con el triangulo

., < orientado hacia
ereneee® < arrba

19
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’g Si no se conecta el adaptador de vigje
correctamente, se pueden provocar dafios
graves en el teléfono. La garantia no cubre
dafios causados por uso inadecuado.

Conecte el extremo grande del adaptador de
viaje a una toma de corriente.

Cuando la baterfa esté totalmente cargada (el
icono ya no se mueve), desconecte el
adaptador de vigje de la toma de corriente.

@

=

QW ouogIel [op uoioeredald A uoioefeisul .
o

=

Cierre la cubierta de la toma multifuncion.

20

Desconecte el adaptador de viaje del teléfono.

77 Acerca del indicador de bateria baja
Cuando la baterfa esta baja, el teléfono emite

un tono de advertencia y un mensaje de
bateria baja. El icono de la bateria, ademéas,
aparecera vacio y parpadeara. Si el nivel de
paterfa es demasiado bajo, el teléfono se
apagaré automaticamente. Recargue la baterfa
para poder seguir utilizando el teléfono.

Insertar una tarjeta de memoria
(opcional)

Para aimacenar archivos multimedia adicionales,
debe insertar una tarjeta de memoria. El teléfono
admite tarjetas de memoria microSD™ de hasta 8
GB (segun el fabricante y el tipo de tarjeta de
memoria).

1. Abra la cubierta de la ranura de la tarjeta de
memoria que se encuentra en el lateral del
teléfono.



2. Inserte una tarjeta de memoria con la etiqueta
orientada hacia arriba.

3. Inserte la tarjeta en la ranura hasta que quede
sujeta en su lugar.

Para quitar la tarjeta de memoria, presiénela con
suavidad hasta que se desenganche del teléfono vy,
luego, tire de la tarjeta para retirarla de la ranura.

21
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Uso de las
funciones
basicas

Aprenda a realizar operaciones basicas y a utlizar las
principales funciones de su teléfono maovil.

Encendido y apagado del teléfono

Para encender el teléfono:
1. Mantenga pulsada [«z»].

2. Pulse el campo de introduccion de PIN,
introduzca su PIN y pulse OK (si es necesario).

Para apagar el teléfono, repita el paso 1 anterior.

Cambiar al perfil Fuera de linea

Al cambiar al perfil Fuera de linea, podra utilizar los
servicios sin red del teléfono en las areas en las que
los dispositivos inalambricos estén prohibidos,
como aviones y hospitales.

Para cambiar al perfil Fuera de Iinea, pulse Menu —
{% — Perfiles teléfono — Fuera de linea.

Respete todas las advertencias publicadas y
las indicaciones del personal oficial cuando se
encuentre en dreas en las que los dispositivos
inalambricos estén prohibidos.




Utilizacion de la pantalla tactil * Arastre el dedo hacia la izquierda o hacia la

: — - derecha para desplazarse por las listas
Aprenda acciones basicas para utilizar la pantalla horizontales.

tActil.

e Pulse un icono para abrir un mend o iniciar una
aplicacion.
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* Arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo para Acceso a los menus

desplazarse por las listas verticales. 5 ;
Para acceder a los menus del teléfono:

1. Pulse Menu — un menu.
2. Desplécese hasta un menud o una opcion.

3. Pulse Seleccion, Guardar, o OK para confirmar
la opcion resaltada.

4. Pulse Atras para moverse hacia arriba un nivel.
Pulse [#5*] dos veces para regresar al modo
inactivo.
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Uso de widgets Artilugio Funcion

Aprenda a utiizar los widgets de la barra de y Listade Permite ver los cumpleanos
herramientas. cumpleafios  de los contactos.
) ) &R Jueoos Permite acceder a los
Abrir la barra de herramientas & juegos.
Pulse la flecha en el lado inferior izquierdo de la ﬂ A Permite desplazarse por las
pantalla para abrir la barra de herramientas. Puede oo fotos y establecer una foto e
volver a organizar los widgets en la barra de como fondo de pantalla. o)
herramientas o moverlos a la pantalla inactiva. - Reloj mundial Permite ver la hora en otro g
” ais o ciudad. @
r,, Depende de la region o del proveedor de b g
d servicios, los widgets disponibles pueden BB Fechaactual Permite ver la fecha actual. g
variar. — - o)
Reloj digital ~ Permite ver la hora actual. 2
[N
Artilugio Funcién Eventos del  Permite ver los proximos &
== 8
@ Reloj = o ‘ calendario eventos. m
Zn ermite ver la hora actual. -
analégico = oo cor Permite abrir el reproductor
kil q epr)m]sica de musica para reproducir

archivos de musica.
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Artilugio Funcion

|  Radio FM Permite escuchar radio FM.

Agregar los widgets a la pantalla inactiva
1. Abra la barra de herramientas.

2. Arrastre un artilugio de la barra de herramientas a
la pantalla inactiva. Puede ubicar el artilugio en la
posicion que desee en la pantalla.

Personalizacién del teléfono

Personalice su teléfono, segun sus preferencias, y
aprovéchelo al méximo.

Ajustar el volumen de los tonos del
teclado

En el modo inactivo, pulse [4/¥] para ajustar el
volumen de tono del teclado.

26

Cambiar al o del perfil Silencio

En el modo inactivo, pulse Marcar y mantenga
pulsada # para activar o desactivar el sonido de su
teléfono.

Cambiar el tono de llamada

1.

En el modo inactivo, pulse Mend — 8% —
Perfiles teléfono — un perfil.

Pulse Editar - Tono de llamada voz o Tono
de llamada de videoconferencia —~ Sonidos.

Seleccione una categoria de tono de llamada —
un tono de llamada — Opciones — Seleccion.

Pulse Opciones — Guardar.



Seleccione un fondo de pantalla
(modo inactivo)

1. En el modo inactivo, pulse Mend — {?} -
Pantalla e iluminacién — Pantalla > Fondo de
pantalla.

2. Seleccione Imagenes — una categoria de
imagen — una imagen.

3. Pulse Seleccion.

Bloqueo del teléfono

1. En el modo inactivo, pulse Menu — {5}, -
Seguridad — Bloqueo teléfono.

2. Seleccione Activado.
3. Pulse el campo de introduccién de contrasefas.

4. Introduzca una contrasena nueva que tenga
entre 4 y 8 digitos, y pulse OK.

5. Pulse el campo de introduccién de contrasefas.

6. Introduzca ofra vez la contrasefa nueva y pulse
OK.

Uso de funciones de llamada
basicas

Aprenda a realizar o responder llamadas y a utilizar
las funciones basicas de llamada.

'g Durante una llamada, el teléfono bloquea de
forma automatica la pantalla tactil para evitar
pulsaciones accidentales. Para desbloquear,

pulse la tecla de menu de accesos directos.
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Realizar una llamada

1.

3.

En el modo inactivo, pulse Marcar € introduzca
un codigo de érea y un nimero de teléfono.
Pulse [, ] para marcar el nimero.

Para realizar una videollamada, pulse Opciones
— Videollamada.

Para finalizar la llamada, pulse [«&®].

Responder una llamada

1.

2.

Cuando reciba una llamada, presione [F] para
responder.

Si se trata de una videollamada, presione [F] v
pulse Mostrar para enseriar su imagen.

Para finalizar la llamada, pulse [«&®].

Ajuste del volumen

Para ajustar el volumen durante una llamada, pulse
[a/¥].
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Uso de la funcién de altavoz

1.

Durante una llamada, pulse i{ — Si para activar
el altavoz.

2. Pulse i) para volver a utilizar el auricular.

Uso de los auriculares

Al conectar los auriculares proporcionados al
teléfono, podra realizar y responder llamadas:

Para volver a marcar el dltimo ndmero, pulse el
botdn de los auriculares v, luego, manténgalo
pulsado.

Para responder una llamada, pulse el botén de
los auriculares.

Para finalizar una llamada, pulse el boton de los
auriculares.



Envio y visualizacion de mensajes

Aprenda a enviar y ver mensajes de texto (SMS),
multimedia (MMS) y de correo electrénico.

Envio de un mensaje de texto o
multimedia

1. Enelmodo inactivo, pulse Menud —~ — Crear
mensaje > Mensaje.

Pulse EH.

Introduzca un ndmero de destino y pulse OK.
Pulse el campo de texto — EE.

Escriba el texto del mensaje y pulse OK.

» Introduccion de texto

Para enviarlo como mensaje de texto, vaya al

paso 8. Para adjuntar multimedia, continlie con
el paso 6.

6. Pulse & — un tipo de elemento.

SR

7. Pulse el elemento que desea agregar y pulse
Opciones — Seleccion.

8. Pulse E% para enviar el mensaje.

Envio de un correo electrénico

1. En el modo inactivo, pulse Menu — — Crear
mensaje —> Correo.

2. Pulse EH.

Introduzca una direccion de correo electronico. y
pulse OK.

Pulse Asunto — [,
Introduzca el asunto vy pulse OK.
Pulse el campo de texto — EEE,

Escriba el texto del correo electrénico y pulse
OK.

8. Pulse B para enviar el mensaje.

w

No Ok
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Introduccion de texto
Al introducir texto, puede cambiar el modo de
introduccion de texto:

e Pulse Abc para seleccionar el modo T9, ABC o
numérico, o para cambiar a mayusculas o
mindsculas.

® Pulse SYM para pasar al modo de simbolos.

Introduzca el texto de uno de los siguientes modos:

Pulse la tecla virtual correspondiente hasta
que el carécter que desee aparezca en la
pantalla.

ABC

30

1. Pulse la tecla virtual corespondiente para
introducir una palabra entera.

2. Cuando la palabra aparezca
comectamente en la pantalla, pulse £

T9 para insertar un espacio. Si no aparece la

palabra corecta, pulse BRI para
seleccionar una palabra altemativa. Para
ag_r'_egar una palabra al dicclonario, pulse
A=

Pulse la tecla virtual correspondiente para

Ndmero . .
introducir un ndmero.

Pulse la tecla virtual correspondiente para

Simbolo ;
seleccionar un simbolo.




Edite el texto con las siguientes teclas:

Tecla Funcion

Permite borrar caracteres; permite borrar toda

c la pantalla (manténgala pulsada).
Permite insertar un espacio; permite
t‘, comenzar una nueva linea (manténgala
pulsada).
a2 Permite mover el cursor; pulse B para volver
< al teclado virtual.
Permite copiar y pegar.
_____ 1. Resalte el texto que desea; puilselo o utiice
Bl avd/p

2. Pulse Opciones — Copiar.
3. Pulse Opciones = Pegar.

Visualizacion de mensajes de texto o
multimedia

1. En el modo inactivo, pulse Menu — B%4 —~>
Bandeja de entrada.

2. Seleccione un mensaje de texto o multimedia.

Visualizaciéon de un mensaje de correo
electrénico

1. En el modo inactivo, pulse Mend — -
Correo electronico.

2. Pulse Opciones — Descargar.

3. Seleccione un correo electronico o un
encabezado.

4. Siselecciond un encabezado, pulse Opciones
— Recuperar para ver el cuerpo del correo
electronico.
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Adicion y busqueda de contactos

Aprenda las funciones basicas de la funcion
Contactos.

Adicién de un contacto nuevo

1. En el modo inactivo, pulse Marcar € introduzca
un numero de teléfono.

2. Pulse Opciones — Afadir a Agenda — una
ubicacion en la memoria (teléfono o SIM) —
Nuevo.

3. Seleccione un tipo de nimero (si es necesario).
4. Escriba la informacion de contacto.

5. Pulse Opciones — Guardar o pulse Guardar
para agregar el contacto a la memoria.

32

Busqueda de un contacto
1. En el modo inactivo, pulse Contactos.
2. Pulse el campo de introduccion de texto.

3. Introduzca las primeras letras del nombre que
desea encontrar y pulse OK.

4. Seleccione el nombre del contacto de la lista de
busqueda.

',, Una vez que haya encontrado un contacto,
d puede hacer lo siguiente:
e pulsar ¢" o [ para lamar al contacto
e pulsar Opciones — Editar para editar la
informacion del contacto.



Uso de las funciones basicas de la
camara

Conozca las funciones bésicas para capturar y ver
fotos y videos.

Cuando encienda la camara, es posib\e que la
pantalla aparezca en blanco debido a una
descarga electrostética temporal. Pruebe
reiniciar el teléfono para resolver el problema.

Captura de fotografias

1. En el modo inactivo, mantenga pulsada la tecla
de cémara para encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda, hasta que
quede en posicién horizontal.

3. Enfoque el objetivo con la cémara v realice los
ajustes necesarios.

4. Pulse la tecla de camara para tomar una
fotografia.
La fotograffa se guarda autométicamente.

5. Pulse & para tomar otra fotografia (paso 3).

Visualizacion de fotografias

En el modo inactivo, pulse Ment — i —
Imagenes — Mis fotos — un archivo de fotografia.

Grabacion de videos

1. En el modo inactivo, mantenga pulsada la tecla
de camara para encender la camara.

2. Pulse [ ~ para cambiar al modo de
grabacion.

3. Gire el teléfono hacia la izquierda, hasta que
quede en posicion horizontal.
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4. Enfoque el objetivo con la camara y realice los
ajustes necesarios.

5. Pulse la tecla de camara para comenzar la
grabacion.

6. Pulse la tecla de camara para detener la
grabacion.
El video se guarda automaticamente.

7. Pulse Atras o pulse la tecla de camara para
grabar otro video (paso 4).

Ver videos

En el modo inactivo, pulse Menu — i — Videos
— Mis videoclips — un archivo de video.
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Reproduccion de musica

Aprenda a escuchar musica con el reproductor de
musica o la radio FM.

Uso de la radio FM

1.

2

Conecte los auriculares proporcionados en la
toma multifuncion del teléfono.

En el modo inactivo, pulse Ment — 3§ —
Radio FM.

Pulse Si para comenzar la sintonizacion
automatica.

La radio busca y guarda las estaciones de radio
disponibles, de manera automética.

Despléacese hacia la izquierda o hacia la derecha
para seleccionar una estacion de radio.

Si desea obtener informacion acerca de la
cancion que esta escuchando, pulse Opciones
— Reconocimiento de canciones. » pag. 45



5. Para apagar la radio, pulse Opciones — Radio

FM desactivada.

Reproduccion de musica

Para comenzar, transfiera los archivos al teléfono o a
la tarjeta de memoria:

Descargue los archivos desde la red inalambrica.
» Navegacion en la Web

Descargue los archivos desde un equipo con el
programa opcional Samsung PC Studio.

» pag. 42

Reciba los archivos mediante Blustooth.

» pag. 47

Copie los archivos en una tarjeta de memoria.
» pag. 43

Sincronice con el Reproductor de Windows
Media 11. » pég. 43

Despugés de transferir los archivos al teléfono o a la
tarjeta de memoria:

1.
2.

3.

En el modo inactivo, pulse Menu — J4.

Seleccione una categorfa de musica — un
archivo de musica.

Utilice las siguientes teclas para controlar la
reproduccion:

Tecla Funcién

1] Permite detener la reproduccion.

| 2 Permite iniclar la reproduccion

Permite retroceder al archivo anterior o
44 retroceder dentro del mismo archivo
(manténgala pulsada)

Permite avanzar al proximo archivo o
gl avanzar dentro del mismo archivo
(manténgala pulsada)

o Permiten subir o bajar el volumen.
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4 Puiso Opciones - Parar para cetner

reproduccion. @ Permite abrir una lista de favoritos
» P guardados
Navegacion en la Web CpeEes Permite acceder a una lista de
Aprenda a acceder a paginas web y a agregarlas a opgiones del navegador
favoritos.

Agregar paginas web a los favoritos

Navegacion por paginas web 1. En el modo inactivo, pulse Mend — &8 —
Favoritos > Opciones — Anadir Favorito.

i

1. Enelmodo inactivo, pulse Menu — & — Inicio

Escriba una direccion web (URL) y pulse OK.
Pulse Guardar.

Tecla Funcion

Permite desplazarse hacia arriba o
hacia abajo en una pagina web
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para iniciar la pagina de inicio del proveedor de 2. Pulse el campo de introduccion de titulos.
Servicios. 3. Escriba el titulo de una pagina y pulse OK.
2. Utilice las siguientes teclas para navegar por la 4. Pulse el campo de introduccion de URL
Web: ' '
5.
6.

AW

@, Permite escribir una direccion web
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Uso de
funciones
avanzadas

Aprenda a realizar operaciones avanzadas y a utlizar
las funciones adicionales de su teléfono mavil.

Uso de funciones de llamada
avanzadas

Conozca las capacidades de llamada adicionales de
su teléfono.

Ver y marcar llamadas perdidas

El teléfono muestra las llamadas que ha perdido en
la pantalla. Para marcar el nimero de una llamada
perdida:

1. Pulse la llamada perdida que desea marcar.
2. Pulse [F] para marcar.

Llamar a un nimero marcado
recientemente

1. En el modo inactivo, pulse [F] para ver una
lista de nimeros recientes.

2. Desplacese hasta el nimero que desee y pulse
¢ 0 [M] para marcarlo.
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Dejar o recuperar una llamada en espera

Pulse Espera para colocar una llamada en espera y
pulse Recuperar para recuperarla.

Realizar una segunda llamada

Sila red admite esta funcion, puede marcar otro
ndimero durante una llamada:

1. Pulse Espera para colocar la primera llamada en
espera.

2. Pulse B8, introduzca el segundo nlimero que
desee marcar y pulse [F].

3. Pulse Cambiar para cambiar de una llamada a
otra.

4. Para finalizar una llamada en espera, pulse
Opciones — Fin — Llamada activa.

5. Para finalizar la llamada actual, pulse [«z»].

38

Responder una segunda llamada

Si la red admite esta funcion, podré responder una
segunda llamada entrante:

1. Pulse [/] para responder la segunda llamada.
La primera llamada se coloca automéaticamente
en espera.

2. Pulse Cambiar para cambiar de una llamada a
oftra.

Realizar una llamada multiconferencia

(teleconferencia)

1. Llame al primer participante que desee agregar a
la llamada multiconferencia.

2. Mientras esté conectado al primer participante,
llame al segundo participante.
Al primer participante se lo coloca
automéaticamente en espera.



3. Cuando esté conectado con el segundo
participante, pulse 4.

4. Sies necesario, repita los pasos 1y 2 para
afiadir méas participantes.

5. Para finalizar la llamada multiconferencia, pulse
[=].

Llamar a un nimero internacional

1. Enelmodo inactivo, pulse Marcar y mantenga
pulsada 0 para insertar el caracter +.

2. Introduzca el nimero completo que desea
marcar (codigo de pals, codigo de area y
numero de teléfono) v, luego, pulse [F] para
marcar.

Llamar a un contacto de la agenda

Puede llamar a los nimeros de Contactos
directamente, mediante los contactos que tiene
almacenados. » pag. 32

1. En el modo inactivo, pulse Contactos.

2. Desplécese hasta el nimero que desee marcar
y pulse ¢* o [/] para marcarlo.

Uso de funciones de agenda
avanzadas

Aprenda a crear tarjetas de visita, establecer
numeros de marcacion rapida y crear grupos de
contactos.

Crear una tarjeta de visita

1. En el modo inactivo, pulse Contactos —
Opciones — Mi tarjeta de visita.

2. Escriba su informacion personal.
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3. Pulse Opciones — Guardar. Crear un grupo de contactos

r, Para enviar su tarjeta de visita, puede Al crear grupos de contactos, puede asignar timbres
d adjuntarla a un mensaje o correo electronico, o y fotografias para identificar las llamadas de cada
transfiriéndola mediante la funcién inalambrica grupo o enviar mensajes o correo electrénico a un
Bluetooth. grupo entero. Para comenzar, crear un grupo:
. .. 1. En el modo inactivo, pulse Contactos — d
Establecer nimeros de marcacién pry P A

rapida

1. En el modo inactivo, pulse Contactos > @ .

2. Pulse el nimero que desee establecer (2-9).

3. Seleccione un contacto = un nimero de
teléfono (si es necesario) para asignéarselo al
ndmero.

El contacto se guardaré con el nimero de
marcacion rapida.

Pulse el campo de introduccion de texto.
Escriba un nombre de grupo y pulse OK.
Pulse Guardar.

Para establecer la imagen de identificacion de
llamada, pulse Opciones — Configuraciéon de
grupo — Imagen — Imagenes — una categoria
de imagen — una imagen — Opciones —
Seleccion.
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Ahora, para llamar a este contacto desde la
d pantalla de marcacion, mantenga pulsado el
numero de marcacion rapida asignado.
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6. Para seleccionar un tono de grupo, pulse Tono

de llamada — Sonidos — una categoria de
tono — un tono — Opciones — Seleccioén.

7. Pulse Opciones — Guardar.

Uso de funciones de mensajeria
avanzadas

Aprenda a crear plantillas y a utilizarlas para crear
nuevos mensajes.

Crear una plantilla de texto

1. En el menu inactivo, pulse Menu — B4 —
Plantillas — Plantillas texto.

2. Pulse Crear para abrir una nueva ventana de
plantillas.

3. Pulse EH.
4. Escriba el texto y pulse OK.
5. Pulse Opciones — Guardar como plantilla.

Crear una plantilla multimedia

1.

En el mend inactivo, pulse Menu — -
Plantillas — Plantillas multimedia.

Pulse Crear para abrir una nueva ventana de
plantillas.

Cree un mensaje multimedia, con el asunto y los
archivos adjuntos que desee, para utilizar como
plantila. » pag. 29

Pulse Opciones — Guardar como plantilla.
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Insertar plantillas de texto en mensajes

nuevos

1. Para comenzar un nuevo mensaje, pulse Menu
- — Crear mensaje — un tipo de mensaje.

2. Pulse el campo de texto.

3. Pulse Opciones — Insertar — Plantilla de texto
— una plantilla.

Crear un mensaje a partir de una

plantilla multimedia

1. En el menu inactivo, pulse Menu — B4 —
Plantillas — Plantillas multimedia.

2. Desplécese a la plantila que desea y pulse
Opciones — Enviar.

Se abriré la plantilla como un nuevo mensaje
multimedia.

42

Uso de funciones de musica
avanzadas

Aprenda a preparar archivos de musica, a crear
listas de reproduccion y a almacenar estaciones de
radio.

Copiar archivos de musica mediante PC
Studio

1. En el modo inactivo, pulse Menu — {5}, —
Teléfono — Conexiones de PC — Samsung
PC studio —~ Guardar.

2. Con un cable de datos para PC opciones,
conecte la toma multifuncion de su teléfono a un
PC.

3. Hjecute PC Studio y copie los archivos del
equipo al teléfono.

Para obtener mas informacion, consulte la ayuda
de PC Studio.



Copiar archivos de musica en una tarjeta
de memoria

1.
2.

Inserte una tarjeta de memoria.

En el modo inactivo, pulse Menu — {5}, -
Teléfono — Conexiones de PC —
Almacenamiento masivo > Guardar.

Pulse [#5*] para volver al modo inactivo.

Con un cable de datos para PC opciones,
conecte la toma multifuncion de su teléfono a un
PC.

Cuando esté conectado, aparecera una ventana
emergente en su PC.

Seleccione Abrir carpeta para ver archivos en
la ventana emergente del PC.

Copie los archivos del PC a la tarjeta de
memoria.

Sincronizar su teléfono con el
Reproductor de Windows Media

1.
2.

Inserte una tarjeta de memoria.

En el modo inactivo, pulse Menu — @{ -
Teléfono —~ Conexiones de PC —
Reproductor multimedia — Guardar.

Pulse [#s®] para volver al modo inactivo.

Con un cable de datos opcional para PC,
conecte la toma multifuncion de su teléfono a un
ordenador con Reproductor de Windows Media.
Cuando esté conectado, aparecera una ventana
emergente en su PC.

Seleccione Sinc. arch. multimedia digitales

con dispositivo en la ventana emergente de su
PC.

Edite o escriba el nombre de su teléfono en la
ventana emergente y luego haga clic en
Finalizar.
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Crear una lista de reproduccion

1.

En el modo inactivo, pulse Menu — Jd — Listas
de reproduccion.

Pulse Crear.
Pulse el campo de introduccion de texto.

Escriba un titulo para la nueva lista de
reproduccion y pulse OK — Guardar.

Seleccione la nueva lista de reproduccion.
Pulse Opciones — Afadir — Archivos.

Seleccione los archivos que desee incluiry pulse
Anadir.

Personalizar la configuracion del
reproductor de musica

Aprenda a ajustar la reproduccion y la configuracion
de sonido del reproductor de musica.

44

4.

En el modo inactivo, pulse Mend — Jd.
Pulse Opciones — Ajustes.

Realice los ajustes necesarios para personalizar
su reproductor de musica.

Pulse Guardar.

Almacenar estaciones de radio
automaticamente

1.

En el modo inactivo, pulse Menu —~ ﬂ- -
Radio FM.

Pulse Opciones — Auto-ajuste.

Pulse Si para confirmar (si es necesario).

La radio busca y guarda las estaciones de radio
disponibles, de manera automatica.



Encontrar informacién de musica

Aprenda a acceder a un servicio de musica en linea
para obtener informacion acerca de las canciones
que esta escuchando mientras esta en movimiento.

1. En el modo inactivo, pulse Ment — g —
Reconocimiento de musica.

2. Seleccione Reconocimiento de musica para
conectarse al servidor.

3. Una vez que su teléfono esté registrado
satisfactoriamente, pulse Grabar para grabar
parte de una cancion que desee encontrar.

w Es posible que algunos proveedores de
servicio no admitan este servicio y que la base
de datos no tenga informacion de todas las
canciones.
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Uso de
heramientas y
aplicaciones

Uso de la funcién inalambrica
Bluetooth

Conozca la habilidad de su teléfono para conectarse
con otros dispositivos inalémbricos e intercambiar
datos y utllizar las funciones de manos libres.

Activar la funcién inalambrica Bluetooth

1. En el modo inactivo, pulse Mend — € —
Configuracién — Activacion — Activado.

2. Para permitir que otros dispositivos localicen su
teléfono, pulse Visibilidad de mi teléfono —
Activado.

3. Pulse Guardar.



Buscar y conectarse con otros

dispositivos habilitados para Bluetooth

1. En el modo inactivo, pulse Menu — 9 -
Buscar.

2. Seleccione y arrastre el icono de un dispositivo
hacia el centro.

3. Pulse el campo de introduccién de PIN e
introduzca un PIN para la funcion inalambrica
Bluetooth o el PIN de Bluetooth del otro
dispositivo, si tiene uno, y pulse OK dos veces.
Cuando el duefio del otro dispositivo introduzca
el mismo codigo o acepte la conexion, se
completara la conexion.

Enviar datos a través de la funcion
inaldmbrica Bluetooth

1. Seleccione el archivo o el elemento de una de
las aplicaciones del teléfono para enviarlo.

2. Pulse Opciones — Enviar tarjeta de visita via o
Enviar mediante — Bluetooth.

Recibir datos a través de la funcion
inalambrica Bluetooth

1. Pulse el campo de introduccién de PIN e
introduzca un PIN para la funcion inaldmbrica
Bluetooth y pulse OK dos veces (si es
necesario).

2. Sies necesario, pulse Si para confirmar que
desea recibir datos del dispositivo.

Usar el modo SIM remota

En el modo SIM remota puede realizar o contestar
llamadas sdlo con un kit de manos libres para
automavil Bluetooth conectado, mediante la tarjeta
SIM o USIM del teléfono.
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Para activar modo SIM remota:

1. En el modo inactivo, pulse Mend — €3 —
Configuracion.

2. Pulse Modo SIM remota y seleccione
Activado.

3. Pulse Guardar.

Para usar el modo SIM remota, inicie la conexion

Bluetooth desde un kit de manos libres para
automovil Bluetooth.

',, El kit de manos libres para automaovil Bluetooth

d debe estar autorizado. Para autorizar, pulse el
dispositivo y seleccione Autorizar
dispositivo.

48

Activacién y envio de un mensaje de
emergencia

Cuando tenga una emergencia, podréa enviar una
mensaje de emergencia para pedir ayuda.

1. En el menu inactivo, pulse Ment — -
Mensajes de emergencia > Opciones de
envio.

2. Pulse Enviar mensaje de emergencia para
activar la funcion de mensajeria de emergencia.

3. Pulse Destinatarios para abrir la lista de
destinatarios.

4. Pulse Opciones — Contactos para abrir su lista
de contactos.

5. Seleccione los contactos que desee y pulse
Hecho.

6. Seleccione un nimero de teléfono (si es
necesario).



7. Pulse Opciones — OK para guardar los
destinatarios.

8. Pulse Repetir y establezca la cantidad de veces
que desea repetir el mensaje de emergencia.

9. Pulse Guardar — Si.

Para enviar un mensaje de emergencia, las teclas
deben estar bloqueadas. Pulse [a/¥] cuatro veces.

@ Una vez que envid un mensaje de emergencia,
todas las funciones del teléfono quedaran
interrumpidas hasta que pulse la tecla
mantener.

Activar el rastreador movil

Cuando alguien inserta una nueva tarjeta SIM o
USIM en el teléfono, la funcién de rastreador maovil
automaticamente envia el nimero de contacto a dos
destinatarios para poder localizar y recuperar el
teléfono. Para activar el rastreador movil:

1. En el ment inactivo, pulse Mend — 48
Seguridad — Rastreador.

2. Pulse el campo de entrada de contrasefias.

3. Introduzca la contrasefia y pulse OK.

4. Pulse Activacion para encender el rastreador
maovil.

5. Pulse Destinatarios para abrir la lista de
destinatarios.

6. Pulse Opciones — Contactos para abrir su lista
de contactos.

7. Seleccione un contacto — un ndmero.

8. Pulse Opciones — OK para guardar los
destinatarios.

9. Pulse Remitente.
10. Escriba el nombre del destinatario vy pulse OK.
11.Pulse Opciones — Guardar.
12.Pulse Aceptar.
49
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Grabar y reproducir notas de voz

Aprenda a utilizar el grabador de voz del teléfono.

Grabar una nota de voz

1. En el modo inactivo, pulse Menu — * -
Grabador de voz.

2. Pulse @ para comenzar la grabacion.
3. Diga la nota de voz al micréfono.

4. Cuando finalice de habla, pulse Il
Su nota de voz se grabara automéaticamente.

Reproducir una nota de voz

1. Enla pantalla del grabador de voz, pulse
Opciones. —> Mis clips de voz.

2. Seleccione un archivo.

50

3. Utilice las siguientes teclas para controlar la
reproduccion:

Tecla Funcion

1] Permite detener la reproduccion.
| 2 Permite iniciar la reproduccion

L Bl Permiten subir o bajar el volumen
| Permite detener la reproduccion

Editar videos

Aprenda a editar archivos de video vy a aplicar
efectos visuales.

Recortar cualquier segmento

1. Enelmodo inactivo, pulse Ment — g —
Editor de video.

2. Pulse Opciones — Importar — Imagen o
Video.



Seleccione una categoria de imagen o video —
una imagen o video.

Para una imagen, seleccione la duracion que la
imagen muestra.

Repita los pasos 2 a 3 anteriores para agregar
mas iméagenes o videos.

Pulse Opciones — Recortar.

Pulse P para reproducir el video pulse Iniciar en
el punto en que desea que comience el nuevo
video.

Pulse Fin en el punto en que desea que finalice
el nuevo video.

Cuando haya acabado, pulse Opciones —
Exportar — Video. Para guardar el proyecto
para futuros usos, pulse Opciones — Guardar
proyecto. El proyecto serd guardado en Otros
archivos.

Introduzca un nuevo nombre de archivo y pulse
Guardar.

Dividir videos

1.

En el modo inactivo, pulse Ment — Jg —
Editor de video.

Pulse Opciones — Importar —> Imagen o
Video.

Seleccione una categoria de imagen o video —
una imagen o video.

Para una imagen, seleccione la duracion que la
imagen muestra.

Repita los pasos 2 a 3 anteriores para agregar
mas imagenes o videos.

Pulse Opciones — Separar.

Pulse P para reproducir el video y Separar para
dividir el archivo en dos clips.

Inserte una imagen o un video entre los clips,
seguin desee.
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8.

Cuando haya acabado, pulse Opciones —
Exportar — Video. Para guardar el proyecto
para futuros usos, pulse Opciones — Guardar
proyecto. El proyecto sera guardado en Otros
archivos.

Introduzca un nuevo nombre de archivo y pulse
Guardar.

Insertar texto

@)

Insertar texto en un video puede no estar
disponible dependiendo de su proveedor de
Servicios.

. En el modo inactivo, pulse Mend — g —

Editor de video.

Pulse Opciones — Importar — Imagen o
Video.

Seleccione una categoria de imagen o video —
una imagen o video.

8.
9.

Para una imagen, seleccione la duracion que la
imagen muestra.

Repita los pasos 2 a 3 anteriores para agregar
mas imagenes o videos.

Pulse Opciones — Insertar — Texto.

Pulse Iniciar en el punto en que desea que se
visualice el texto.

Pulse Fin en el punto en que desea que
desaparezca el texto.

Pulse el campo de introduccion de texto.
Escriba el texto y pulse OK — OK.

10. Cuando haya acabado, pulse Opciones —

Exportar — Video. Para guardar el proyecto
para futuros usos, pulse Opciones — Guardar
proyecto. El proyecto sera guardado en Otros
archivos.

11. Introduzca un nuevo nombre de archivo y pulse

Guardar.



Agregar pista de sonido

1.

En el modo inactivo, pulse Ment — 3§ —
Editor de video.

Pulse Opciones — Importar > Imagen o
Video.

Seleccione una categoria de imagen o video —
una imagen o video.

Para una imagen, seleccione la duracion que la
imagen muestra.

Repita los pasos 2 a 3 anteriores para agregar
mas archivos de imagenes o videos.

Pulse Pista de audio adicional - Opciones —
Importar sonido.

Pulse Sonidos — una categoria de sonidos —
un sonido — Opciones — Seleccién.

Cuando haya acabado, pulse Opciones —
Exportar. Para guardar el proyecto para futuros
usos, pulse Opciones — Guardar proyecto. El
proyecto serd guardado en Otros archivos.

Introduzca un nuevo nombre de archivo y pulse
Guardar.

Uso del lector RSS

Aprenda a utilizar el Lector RSS para obtener
informacion y noticias de Ultimo momento de sus
sitios web favoritos.

Crear fuentes

1.

En el modo inactivo, pulse Mend — g —
Lector RSS.

Pulse Opciones — Afadir.
Pulse el campo de introduccion de URL.
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4.

5.

Ingrese la direccion de una fuente RSS y pulse
OK.

Pulse OK.

Leer fuentes RSS

1.

54

En el modo inactivo, pulse Ment — g —
Lector RSS.

Pulse Opciones — Actualizar — Seleccionado
o Todos para obtener los contenidos méas
extensos.

Seleccione una categoria de fuente - una
fuente actualizada.

Personalizar la configuracion del Lector
de RSS

1.

En el modo inactivo, pulse Menu —> * -
Lector RSS.

Pulse Opciones — Ajustes — Configuracion
de red.

Cambie la configuracion para personalizar su
lector RSS.

Pulse Opciones — Guardar.



Uso de aplicaciones y juegos para
Java

Aprenda a utilizar juegos y aplicaciones que
funcionan con la premiada tecnologia Java.

',, Segun el software del teléfono, es posible que
la descarga de archivos java no sea
compatible.

Utilizar los juegos

1. En el modo inactivo, pulse Ment — Jg
Juegos.

2. Seleccione un juego de la lista y siga las
instrucciones de la pantalla.

@ Los jgegos disponibles puedeln lvariar en
funcion del proveedor de servicios o la region
en la que se encuentre. Las opciones y los
controles de los juegos pueden variar.

Iniciar aplicaciones

1. En el mend inactivo, pulse Menud — Jg —
Juegos — una aplicacion.

2. Pulse Opciones para acceder a una lista de
numerosas opciones y configuraciones para su
aplicacion.

Crear y ver relojes mundiales

Aprenda a ver la hora de otro pais u otra ciudad y a
establecer que los relojes mundiales aparezcan en
la pantalla.

Crear un reloj mundial

1. Enel modo inactivo, pulse Mend — g — Reloj
mundial.

2. Pulse Opciones — Afadir.
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3. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha
para seleccionar una zona horaria.

4. Para configurar la hora de verano, pulse Horario
de verano.

5. Pulse OK para crear su reloj mundial.

Adicion de un reloj mundial en la
pantalla

En el modo de pantalla de reloj dual, puede ver dos
relojes con diferentes zonas horarias en la pantalla.

Una vez que cred un reloj mundial:

1. Enelmodo inactivo, pulse Mend —> j- — Reloj
mundial.

2. Desplécese al reloj mundial que desea agregar y
pulse Opciones — Configurar como segundo
reloj.

56

Establecer y utilizar alarmas

Aprenda a configurar y controlar alarmas de eventos
importantes.

Establecer una nueva alarma

1. En el modo inactivo, pulse Mend — @.
2. Pulse una ubicacién de alarma vacia.

3. Defina los datos de la alarma.

4. Pulse Guardar.

(g Si el teléfono esta apagado, la funcion
automatica de encendido establece que el
teléfono se encienda automaticamente y
suene la alarma a la hora que se especifico.



Detener una alarma Uso de la calculadora
Cuando suene la alarma:

1. En el modo inactivo, pulse Mend — 3§ —

e Pulse OK para detener una alarma sin repeticion Calculadora.

0 pulse Parar para silenciar la alarma. 2. Utilice las teclas que correspondan a la pantalla
® Pulse OK para detener una alarma con repeticion de la calculadora para realizar operaciones

0 pulse Retrasar para silenciar la alarma durante matematicas béasicas.

el periodo de repeticion.

. Convertir monedas o medidas
Desactivar una alarma

1. En el modo inactivo, pulse Mena — @. 1. En el modo inactivo, pulse Menu — *
Conversor — un tipo de conversion.

2. Introduzca las monedas o las medidas y las
unidades en los campos correspondientes.

2. Pulse la alarma que desea desactivar.

3. Pulse Activacién de alarma y seleccione
Desactivado.

4. Pulse Guardar.
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Configuracion de un temporizador
de cuenta regresiva

1. Enel modo inactivo, pulse Ment — g —
Temporizador.

2. Pulse Definir.

3. Seleccione la unidad que desea y desplacese
hacia arriba o hacia abajo para introducir las
horas o minutos, para la efectuar la cuenta
regresiva y pulse OK.

4. Pulse Iniciar o Detener para comenzar o pausar
la cuenta regresiva.

5. Cuando el temporizador haya terminado, pulse
OK para detener la alerta.

58

Uso del crondmetro

1.

En el modo inactivo, pulse Ment — g —
Crondémetro.

Puise r o Wl para comenzar y grabar tiempos de
circuito.

Cuando finalice, pulse Parar.

Pulse Reestab. para eliminar las horas
grabadas.

Crear una nueva tarea

1.

W N

En el modo inactivo, pulse Ment — g —
Tareas.

Pulse Opciones — Crear.
Introduzca los detalles de la tarea.
Pulse Guardar.



Crear una nota de texto

1.

SURESIN I

En el modo inactivo, pulse Ment — g —
Notas.

Pulse Opciones — Crear.

Pulse la pantalla para abrir el teclado virtual.
Escriba el texto de su nota y pulse OK.
Pulse Guardar.

Administrar su calendario

Aprenda a cambiar la vista del calendario y a crear
eventos.

Cambiar la vista del calendario

1.
2.

En el modo inactivo, pulse Menu — 8.
Pulse Opciones — Ver por — Dia 0 Semana.

Crear un evento
1. En el modo inactivo, pulse Menu — (8.
2. Pulse Opciones — Crear — un tipo de evento.

3. Introduzca la informacion del evento, segiin sea
necesario.

4. Pulse Guardar o Opciones — Guardar.
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solucion de problemas

Si experimenta problemas con el teléfono mavil, pruebe con estos procedimientos de solucion de problemas
antes de ponerse en contacto con un profesional de servicio.

A_I er)cender el telc_éfono, pueden aparecer los ) Para resolver el problema, pruebe
siguientes mensajes: Mensaje | siguiente:
M . Para resolver el problema, pruebe Al utilizar el teléfono por primera vez o
ensale |5 siguiente: cuando se activa la solicitud de codigo
Inserte la Aseglrese de que la tarjeta SIM esté PO PIN, debe introducir el PIN
e instalada comectamente PIN proporcionado con la tarjeta SIM. Para
! : desactivar esta funcion, utilice el menu
Cuando esta activada la funcién de Blogueo PIN.

Blogueo blogueo de teléfono, debe introducir la
teléfono contrasefia que establecid para el
teléfono.




Para resolver el problema, pruebe
lo siguiente:

La tarjeta SIM esta bloqueada,
generalmente como resultado de
Blogueo haber escrito el PIN incorrectamente
PUK varias veces. Debe introducir el codigo
PUK suministrado por el proveedor de
servicios.

Mensaje

En el teléfono, aparece “Servicio no disponible”
o “Fallo de red”.

e Sise encuentra en dreas donde la sefial o la
recepcion son débiles, es posible que pierda la
recepcion. Desplécese hacia otro lugar y vuelva a
intentarlo.

* No puede acceder a ciertas opciones sin una
suscripcion. Para obtener méas informacion,
pongase en contacto con su proveedor de
servicios.

Introduce un nimero, pero no se realiza la
llamada.

e Asegurese de haber pulsado la tecla de
marcacion: [e].

* Asegurese de haber accedido a la red movil
adecuada.

® Asegurese de no haber establecido la restriccion
de llamadas para el nimero de teléfono.

Otra persona llama y no puede ponerse en

contacto con usted.

e Asegurese de que el teléfono esté encendido.

e Asegurese de haber accedido a la red movil
adecuada.

e Asegurese de no haber establecido la restriccion
de llamadas para el niimero de teléfono.
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La persona que llama no puede oirlo.

e Aseglrese de no estar tapando el micréfono
incorporado.

e Asegurese de que el micréfono esté cerca de su
boca.

e Siutiliza un auricular, asegurese de que esté
conectado correctamente.

El teléfono emite un sonido y el icono de bateria
parpadea.

El nivel de bateria es bajo. Recargue la bateria o
reemplacela para poder seguir utilizando el teléfono.

La calidad de sonido de la llamada es
deficiente.

e Aseglrese de no estar blogueando la antena
interna del teléfono.

e Sise encuentra en dreas donde la senal o la
recepcion son débiles, es posible que pierda la
recepcion. Desplécese hacia otro lugar y vuelva a
intentarlo.

Selecciona un contacto para llamar, pero no se
realiza la llamada.

® Asegurese de que el nimero correcto esté
almacenado en la lista de contactos.

e Sjes necesario, vuelva a introducir y a guardar el
ndmero.

La bateria no se carga correctamente o el
teléfono se apaga solo algunas veces.

e Es posible que los terminales de la bateria estén
sucios. Limpie los contactos de color dorado con
un pano limpio y suave v, luego, intente volver a
cargar la bateria.

e Sila baterfa ya no se carga completamente,
deseche la antigua baterfa de manera adecuada
y reemplécela por una nueva.
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consulte herramientas, editor

de videos, 50




fondo de pantalla 27
fotografias

capturar, 33
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editor de videos, 50
Lector RRS, 53
temporizador de cuenta
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Java
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iniciar juegos, 55

Lector RRS
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RSS, 53

llamadas

dejar en espera, 38

desde la agenda, 39
funciones avanzadas, 37
funciones basicas, 27
marcadas recientemente, 37
marcar llamadas perdidas, 37
multiconferencia, 38
numeros internacionales, 39
realizar lamadas adicionales,
38

realizar, 28

recuperar llamadas en espera,
38
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responder, 28

ver llamadas perdidas, 37

llamadas en conferencia
consulte llamadas,

multiconferencia, 38

mensajes
enviar correo electronico, 29

envio de mensajes de texto,
29

envio de mensajes multimedia,
29



ver correo electronico, 31
ver multimedia, 31
ver texto, 31

multimedia
ver mensajes, 29

navegador
consulte navegador web, 36

navegador web
anadir favoritos, 36

iniciar la pagina de inicio, 36
nota

consultar las notas de texto o

voz, 59

notas de voz
grabacion, 50

reproducir, 50
perfil fuera de linea 22
perfil silencio 26

plantillas
insercion, 42
multimedia, 41
texto, 41

rastreador movil 49

reloj
consulte reloj mundial, 55
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SAMSUNG
ELECTRONICS

Piusung

Declaracion de conformidad (R&TTE)

Nosotros, Samsung Electronics

declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto

Teléfono moévil GSM : SGH-F480

al cual hace referencia esta declaracion, esta de acuerdo con los
siguientes estandares y/o otras normativas.

Seguridad EN 60950-1 : 2001 +A11:2004

EMC EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-24 V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Radio EN 301 5611 9.0.2 (03-2008)

EN 300 328 V1.6.1 (11-2004)

EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007)

EN 301 908-2 V2.2.1 (10-2003)
Por la presente se declara que [se han realizado todas las pruebas de radio
bésicas vy que] el producto anteriormente mencionado cumple todos los
requisitos basicos de la Directiva 1999/5/EC.

El procedimiento de valoracion de conformidad mencionado en el Articulo
10y que se detalla en el Anexo[lV] de la Directiva
1999/5/EC se ha seguido con la participacion de las siguientes entidades
notificadas:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,

Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c E 0 168

Marca de identificacion: 0168

La documentacion técnica se conserva en
Samsung Electronics QA Lab.

y se entregara previa solicitud.
(Representante en la UE)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2008.04.25

(lugar y fecha de emision)

PR C patz.

Yong-Sang Park / S. Manager
(nombre y firma de la persona autorizada)

* Esta no es la direccion del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si desea
conocer la direccién o el nimero de teléfono del Servicio Técnico de
Samsung, consulte la tarjeta de garantia o péngase en contacto con la tienda
en la que compro el teléfono.



Puede que el contenido de este manual no se ajuste exactamente a su teléfono en funcion del software del teléfono o
de su proveedor de servicios.

SAMSUNG ELECTRONICS ZEIT™

Resumen Declaracion de Conformidad

SAMSUNG declara, bajo su responsabilidad, que este aparato cumple
con lo dispuesto en la Directiva 99/05/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo de 9 de Marzo de 1999, traspuesta a la legislacion
espafola mediante el Real Decreto 1890/2000, de 20 de Noviembre.

Printed in Korea
World Wide Web Code No.:GH68-18742A
http://www.samsungmobile.com Spanish. 05/2008. Rev. 1.0
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